@ AEKOPATUBHO LED OCBETUTE/IHO TAN1I0
WHcTpykyma 3a 6esonacHoct
1. MOHTaXbT 1 CBbP3BAHETO KbM €/eKTpUYeckaTa mpexa Tpabsa

Bpace ot eneKTp !
2.3apn e npeaun
MOHTaX, ci nnmn obeny !

3. lapaHuuaTa Ha nNpoOAYKTa W3TMYa, aKo COBCTBEHOPBYHO
pemoHTMpaTe npoayka!

Npepcrasane

NexopatusHute LED ocsetutenun Tena c mapka VIVALUX ca
M3MCKaHO pellieHMe 3a OCBET/IEHWE B eAHOGaMUAHKM AOMOBE,
a[AMUHUCTPATMBHU M OGUCHU Crpaau, THPIOBCKN MOMEleHNs,
XOTe/nCKM cTan. CepunTe ca HaMCTMHA CMONYYMBA KOMGUHAUNA
OT M34MCTEH AM3aiiH, KNACUYECKM LBETOBE U BUCOKOKAYeCTBEHN
CBETOAMO/HM U3TOUHMUM.

Npean pa sanouHere paboTa, MOAA BHUMATE/HO NpodeTeTe
HacToAWOTO ynbTBaHe 3a ynotpeba M cnassaiite nocoueHute
MHCTPYKLMK 3a 6esonacHocT.

MoHra

1. U3knioyete 3axpaHBaHETO M Ce yBepeTe, Ye MPEXKOBOTO
HanpeKeHe 0TroBapsa Ha ToBa, NPV KOETO TANOTO € MPUTOAEHO
Aa pabotu.

2. C nomouwita Ha globenn dukcupaiite MoHTaxHaTa ckoba Ha
nsbpaHoTo macTo (cTbnku A, B, C).

3. Acembaupalite 0CBETUTENHOTO TANO W CBbPXKETE Kabenute my
CBI/IACHO CXEMaWTe B Kpas Ha HaCTOALLOTO yNbTBaHe.

4. CebpKeTe OCBETUTENHOTO TANO KbM eneKTpuyeckata
nHTanauma (cronka D).

5. WHTanupaiite TANOTO KaTo M rO CTErHeTe 34paBo KbM
MOHTaXHaTa ckoba (cronka E).

6. BknioyeTe 3axpaHBaHeTo.

(1) Switch ON button;

(2) Switch OFF button;

(3) Night mode;

(4) Increasing light up;

(5) Dimming light down;

(6) Button for decreasing CCT down to min 3000K;

(7) Button for increasing CCT up to max 6400K;

(8) Switch between color temperatures.

The remote control is powered by 2 pcs AAA batteries.

Important: When the LED ceiling fixture is switched off by the
wall switch or in case of electrical power shut off, it does not
keep the selected operation mode.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the importer/

3. La garantie du produit a expiré, si démonter ou de réparer le
produit manuellement!

Présentation

Les luminaires décoratifs a LED de la marque VIVALUX offrent
une solution d'éclairage sophistiquée pour les maisons
individuelles, les bureaux et autres batiments administratifs, les
locaux commerciaux, les chambres d'hétel. La série est une
combinaison vraiment réussie de design soigné, de couleurs
classiques et de sources LED de haute qualité.

Avant de commencer le travail, s'il vous plait lisez attentivement
ce manuel et suivre les consignes de sécurité.

Installation

1. Coupez |'alimentation électrique et assurez-vous que la tension
secteur est conforme a la plage de I'appareil.

2. A l'aide de chevilles, fixez le support de montage a I'endroit
choisi (suivez les étapes A, B, C).

supplier or follow the instructions of engaged in
waste recycling in your area.

Refers to products bearing the symbol WEEE (waste container
crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate collection of
waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in standard
containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralizing.

@ DEKORATIVE LED-BELEUCHTUNG

Sicherheitshinweise

1. Installation und der elektrische Anschluss muss von einem
Elektrofachmann durchgefiihrt werden!

- Ha by . . " o

(1) ByToH 3a BRAlOUBaHE; 2. Es st St gung vor der
(2) ByToH 3a M3KNIOuBaAHE; Installation, Abbau, Verbindung oder eine Dienstleistung zu
(3) HouwleH pexum; trennen!
(4) Ysenuuasane Ha caetnumata o 100%; 3. Die Produktgarantie erlischt, wenn von Hand zerlegen oder
(5) HamansHe Ha ceeTauHatas; reeariererf!
(6) ByToH 3a Ha paTypa fo min
3000K; Die dekorativen LED-Leuchten der Marke VIVALUX bieten eine
(7) ByTon 3a Ha ugeTHaTa ypa mo max anspruchsvolle Bel o fr Ei duser, Biiro-
6400K; und  andere er baud haftsra und
() np Ha usetHuTe ypu. Hotelzimmer. Die Serien sind eine wirklich erfolgreiche

ce c 2 6pos AAA Kombi aus ordentlich Design, klassisct Farben und
Gamepuu. hochwertigen LED-Quellen.
BaxHo: Mpu usKnlousaHe Ha nnadoHMepaTa OT KAlO¥a Ha Vor Beginn der Arbeiten lesen Sie bitte dieses Handbuch
cTeHaTa unn npu Ha 17 He ig durch und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.

3anasea u36panua paboTeH pesxum.
3anasBaHe YACTOTaTa Ha OKONHaTa cpepa:

Installation
1. Schalten Sie die Stromversorgung aus und stellen Sie sicher,
dass die Net dem Bereich des Gerats entspricht.

1. Mons, Ha B
KOHTeliHEpUTe, NpeAHasHaYeHN 3a CHOTBETHUA MaTEpHan.

2. Mpeaw Aa M3XBLPAUTE NPOAYKTa, Ce CBbPKETe ¢ BHOCUTENS/
[0CTaBUMKa WAM CrepBaliTe WHCTPYKLMUTE Ha OpraHusaLyuuTe,
3aHMMaBaly ONO/I30TBOPABaHE Ha OTNagbuWTe BbB BalWMs

2. Befestigen Sie die Montagehalterung mit Diibeln an der
gewabhlten Stelle (folgen Sie den Schritten A, B, C).

3. Bauen Sie das Gerét zusammen und schlieBen Sie seine Drahte
gemaR den Schemata am Ende dieser Anleitung an.

4. SchlieRen Sie die Leuchte iber die Klemmleiste an die

4. Installieren Sie den Beleuchtungskérper und ziehen Sie ihn an
ung fest (Schritt E).

5. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

peruoH.
OTHaca ce A0 MsAenvTa, OsHaueHM cbc cumeon WEEE Stromversorgung an (Schritt D).
(sauep JiHep 3a ):

1. Oswauennero WEEE nocousa T ot der

Cb6UpaHe Ha OTNAAbLATE OT e/EKTPOHHO M EeNeKTPHUecKo

o6opyasatie. Fernbedienung — Beschreibung:

2. Taka O3HaueHWTe NPOAYKTU He TpabGsa Aa ce M3XBBLPAAT B
CTaHAapTHUTE KOHTeliHepU 3aeAHO C  OCTaHanuTe BUAOBE
oTnaabum.

3. Tesn NpoAyKTM MoOraT Aa ce OKaXaT BPeAHM 3a OKo/HaTa
cpepa u 3aToBa M3CKBaT C dopmu Ha

Bb: M HeyT)

@ DECORATIVE LED LIGHTING FIXTURE
Safety instructions

1. ion and electrical

qualified electrician!

2. It is mandatory to disconnect power supply before installation,
dismantling, connection or service!

3. The product warranty expires, if manually disassemble or
repair the product!

Presentation

The decorative LED lighting fixtures with VIVALUX brand offer
sophisticated lighting solution for single-family homes, office and
other administrative buildings, commercial premises, hotel
rooms. The series are really successful combination of neat
design, classic colors and high quality LED sources.

Before starting work, please carefully read this manual and follow
these safety instructions.

Instalation

1. Switch off the power supply and make sure the mains voltage
complies with the range of the fixture.

2. Using dowels fix the mounting bracket at the chosen place
(follow steps A, B, C).

3. Asemble the fixture and connect its wires according to the
schemes at the end of this manual.

4. Connect the lighting fixture to the power supply through its
terminal block (step D).

4. Install the lighting fixture and tighten it to the mounting
bracket (step E).

5. Switch on the power supply.

Remote control — description:

must be done by a

(1) Schalter EIN;

(2) Schalter AUS;

(3) Nachtmodus;

(4) Zunehmendes Leuchten;

(5) Licht nach unten dimmen;

(6) Taste zum Verringern des CCT auf min 3000K;

(7) Taste zum Erhéhen des CCT bis zu max. 6400K;

(8) Wechseln Sie zwischen den Farbtemperaturen.

Die Fernbedienung wird mit 2 AAA-Batterien betrieben.

Wichtig: Wenn die LED-D liber den
ausgeschaltet oder der Strom abgeschaltet wird, behilt sie die
gewihlte Betriebsart nicht bei.

Die Umwelt sauber halten:

1. Bitte entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in separaten
Behiltern fiir das Material.

2. Vor der Entsorgung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Importeur / Li oder die i in das
Abfallrecycling in Ihrer Nahe tétig Organisationen folgen.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE (Abfallbehilter
gekreuzt):

1. WEEE zeigt die it fir die getrennte
Sammlung von Abfillen von Elektro- und Elektronikgeréten.

2. Diese gekennzeichneten Produkte sollten nicht zusammen mit
anderen Arten von Abféllen in Standard-Containern entsorgt
werden.

3. Diese Produkte kénnen fiir die Umwelt schadlich sein und
erfordern  daher der  Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisieren

besondere Formen

@ APPAREIL D'ECLAIRAGE DECORATIF A LED

Consignes de sécurité

1. Installation et raccordement électrique doivent étre effectués
par un électricien qualifié!

2. Il est impératif de débrancher
I'i I ledé la

I'alimentation avant

ou le service!

w

blez le luminaire et connectez ses fils selon les schémas
ala fin de ce manuel.

4. Connectez le luminaire a I'alimentation électrique via son
bornier (étape D).

5. Installez le luminaire et serrez-le au support de montage
(étape E).

6. Mettez sous tension.

Télécommande - description:

(1) bouton d'allumage ;

(2) Bouton d'arrét ;

(3) Mode nuit ;

(4) Augmenter la lumiére ;

(5) Diminution de la lumiére ;

(6) Bouton pour diminuer le CCT jusqu'a 3000K min ;

(7) Bouton pour augmenter le CCT jusqu'a max 6400K;

(8) Basculer entre les températures de couleur.

La télécommande est alimentée par 2 piles AAA.

Important: lorsque le plafonnier LED est éteint par
I'interrupteur mural ou en cas de coupure d'alimentation
électrique, il ne conserve pas le mode de fonctionnement
sélectionné.

Maintenir I'environnement propre:

1. S'il vous plait disposer les composants d'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de disposer du produit, s'il vous plait contacter
l'importateur / fournisseur ou suivre les instructions des
organisations engagées dans le recyclage des déchets dans votre
région.

Fait référence aux produits portant le symbole WEEE (conteneur
de déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité d'une collecte
séparée des équipements électriques et électroniques usagés.

2. Les produits Cette marqués ne doivent pas étre jetés dans des
conteneurs standards ainsi que d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent &tre nocifs pour l'environnement et
nécessitent donc des formes particuliéres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralisation.

@ APPARECCHIO DECORATIVO DI ILLUMINAZIONE A LED
Istruzioni di sicurezza

1. Installazione e il collegamento elettrico devono essere eseguiti
da un elettricista qualificato!

2. E " io scollegare I'ali

elettrica prima di
o il servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o riparare il
prodotto manualmente!

Presentazione

Gli apparecchi di illuminazione a LED decorativi con marchio
VIVALUX offrono una i | di il per

alimentazione elettrica, mantiene la modalita di
funzionamento selezionata.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di confezionamento in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare l'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni impegnate nel
riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE (contenitore per
rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere smaltiti in
contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere dannosi per l'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il recupero, il
riciclaggio e la neutralizzazione.

non

@ FIJACION DECORATIVA DE ILUMINACION LED
Instrucciones de seguridad

1. La instalacién y la conexién eléctrica deben ser realizadas por
un electricista cualificado!

2. Es obligatorio para desconectar la fuente de alimentacion
antes de la instalacion, desmontaje, conexién o servicio!

3. La garantia del producto expira, si desmontar o reparar el
producto manualmente!

Presentacién

Los accesorios de iluminacién LED decorativos con la marca
VIVALUX ofrecen una solucién de iluminacion sofisticada para
viviendas unifamiliares, oficinas y otros edificios administrativos,
locales comerciales, habitaciones de hotel. La serie es una
combinacién realmente exitosa de disefio limpio, colores clasicos
y fuentes LED de alta calidad.

Antes de comenzar el trabajo, lea atentamente este manual y
siga estas instrucciones de seguridad.

Instalacién

1. Desconecte la fuente de alimentacion y asegirese de que la
tension de red cumpla con el rango del dispositivo.

2. Usando clavijas, fije el soporte de montaje en el lugar elegido
(siga los pasos A, B, C).

3. Ensamble el dispositivo y conecte sus cables de acuerdo con
los esquemas al final de este manual.

4. Conecte el dispositivo de iluminacion a
alimentacion a través de su bloque de terminales (paso D).

5. Instale el accesorio de iluminacion y apriételo al soporte de
montaje (paso E).

6. Encienda la fuente de alimentacion.

Mando a distancia - descripcién:

(1) Botén de encendido;

(2) Boton de apagado;

(3) Modo nocturno;

(4) Aumento de la luz;

(5) Atenuacion de la luz hacia abajo;

(6) Botén para disminuir CCT hasta un minimo de 3000K;

(7) Botén para aumentar CCT hasta un maximo de 6400K;

(8) Cambiar entre temperaturas de color.

El control remoto funciona con 2 pilas AAA.

Importante: Cuando la lampara de techo LED se apaga mediante
el interruptor de pared o en caso de corte de energia eléctrica,
no mantiene el modo de funcionamiento seleccionado.
Mantener limpio el medio ambiente:

1. Por favor, elimine los

la fuente de

del balaje en

WHctanaymja

1. Ucknyyete ro iy "

HanoH e BO COTNACcHOCT CO OMCeroT Ha Tena.
2. Co Nomolw Ha NaBuuLM, NONPaBETe ja APKAYOT 3a MOHTUPatbe
Ha usbpaHoTo mecTo (cnegete ru yekopute A, B, C).

3. CobepeTe ro NPULBPCTYBAHHETO U NOBP3ETE M HETOBUTE XKULM
cnopep WemmTe Ha KpajoT o} 0BOj NPUPAUHMK.

4. MospseTe rO OCBETNYBAHWETO CO HaMojyBarbeTO
HEroBmoT TepmuHaneH 610k (wekop D).

5. MiHCTanupajTe ro 0CBETAYBAHETO U 3aTerHeTe o Ha ApKauoT
3a MOHTUpatbe (vekop E).

6. Bkny4ete ro Hanojysarbeto.

[aneumnHcky ynpasysau - onuc:

(1) Bkyum ro konyeto;

(2) Ucknyum ro konueto;

Aanu enekTp

npeky

(3) HokeH pexum;
(4) 3ronemyBarbe Ha cBETIMHATa;
(5) 3aTemHyBatbe Ha CBETMHATA;
(6) Konue 3a Hamanysarbe Ha CCT go muH 3000K;
(7) Konue 3a sronemysarbe Ha CCT 4o makcumym 6400K;
(8) Npedpnere ce nomefy Temnepatypurte Bo 60oja.
ce jy co 2 nap AAA
6amepuu.
BaxHo: Kora LED ypes e y on

switchuHMOT npekMHyBay MM BO cyuaj Ha MCKNydyBatbe Ha

eNeKTpUYHaTa eHepruja, He ro 3aApPKyBa M36PaHNOT peXUM Ha

pa6ora.

OppXKyBatbe Ha YMCTa XKUBOTHa CpeAMHa:

1. Be monume pa ce

B0 Noce6HM KOHTEHEpH 3a MaTepujanoT.

2. Npea pa ro GppuTe NPOM3BOAOT, BE MOANME KOHTaKTUpajTe

YBOSHUKOT / cHabaysay WM crepete M MHCTPYKUuUTE Ha

OpraHMsauMM Kou paboTaT BO peuukavpatbe Ha OTNagoT BO

Bawara obnacr.

Ce Ha

paue):

1. osHaka WEEE ykaxysa Ha notpebarta 3a ogaenHo cobuparve

Ha OTNaz, OZ eNEKTPUYHA U e eKTPOHCKA onpema.

2. Osaa O3HayeHW NpoOM3BOAM He cmeaT fAa ce ¢pnaat Bo

CTaHAapAHN KOHTEjHEepU, 3aeAHO CO APYTV BUA0BM Ha OTNaA.

3. Osue npoussoaM MOXaAT Aa 6MAAT WTETHW 33 MBOTHATA

cpeauHa u 3atoa 6apaar nocebuu ¢opmu 3a obpaborka,
pep Ka, W HeyT)

™MTe Ha o,

co WEEE (cap otnag

@ AEKOPATUBHA CBJETU/bKA 3A CBET/IO

Bes6eaHocHa ynyrcrsa

1. WHCTanaumja M eneKTpudHo nosesusarbe Mopa Aa o6asu
KkBanubMKoBaHM enekTpuuap!

2. HeonxoaHo je Aa MCK/bywu Hanajatbe npe WHCTanaumje,
[ieMoHTaxy, Bese uam yeayry!

3. TapaHuyja 3a NPON3BOA UCTUYE, AKO PYYHO PacTaB/baTh WM
nonpas/bati npoussoa!

NpesexTayuja

flekopatuena LED pacseta ca 6Gpengom VIVALUX hyae
COPUCTULMPaHO pellietbe 33 OCBET/bElbE 3a NOPoAMuHe kyhe,

nocnoBHe W Apyre aAMMHUCTPaTUBHE 3rpajle, MNOCAOBHE
npoctope, xoTencke cobe. Cepuja je 3aucta ycnewHa
KombuHaumja ypegHor  Au3ajHa, KNacu4HUX 6oja "

BUCOKOKBanuTeTHNUX LED ussopa.
Mpe noveTka paja, Naw/bMBO NpouMTajTe 0BO YNyTCTBO W

npuapKasate oBux 6e36eaHOCHUX yNyTCTaBa.

contenedores separados para el material.
2. Antes de desechar el producto, pongase en contacto con el
importador / proveedor o siga las instrucciones de las

case unifamiliari, uffici e altri edifici locali

commerciali, camere d'albergo. Le serie sono una combinazione

ativi,

davvero riuscita di design pulito, colori classici e sorgenti LED di
alta qualita.

Prima di iniziare il lavoro, leggere attentamente il presente
manuale e seguire le istruzioni di sicurezza.

Installazione

1. Scollegare I'alimentazione elettrica e assicurarsi che la tensione
di rete sia conforme alla gamma dell'apparecchio.

2. Utilizzando i tasselli, fissare la staffa di montaggio nel punto
prescelto (seguire i passaggi A, B, C).

3. Assemblare I'apparecchio e collegare i suoi fili secondo gli
schemi alla fine di questo manuale.

4. Collegare I'apparecchio di illuminazione all'alimentazione
tramite la sua morsettiera (passo D).

4. Installare il dispositivo di illuminazione e fissarlo alla staffa di
montaggio (fase E).

5. Accendere l'alimentazione.

Telecomando - descrizione:

(1) Pulsante di accensione;

(2) Pulsante di spegnimento;

(3) Modalita notturna;

(4) Aumento della luce;

(5) Abbassamento della luce;

(6) Pulsante per diminuire CCT fino a min 3000K;

(7) Pulsante per incremento CCT fino a max 6400K;

(8) Passare da una temperatura del colore all'altra.
Il telecomando é alimentato da 2 batterie AAA.
Importante: Quando la plafoniera LED
dall'interruttore a parete o in caso di

viene spenta
mancanza di

or que participan en el reciclaje de residuos en su
area.

Se refiere a los productos que llevan el simbolo WEEE
(contenedor de residuos atravesado):

1. designacion WEEE indica la necesidad de la recogida selectiva
de aparatos eléctricos y electrénicos de desecho.

2. Los productos marcados Esto no se deben tirar en los
contenedores estandar junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de
procesamiento, recuperacion, reciclado y neutralizante.

.m' AEKOPATUBHA ®EKTYPA HA OCBET/IYBAHE HA LED
BesbeaHochu ynatctea

1. MHcTanaunja n enekTpuuHa Bpcka Mopa Aa 6uae HanpaseHo
OA CTpaHa Ha KBanuHKyBaH enekTpudap!

2. Toa e 3ajONKMTENHO Aa Ce UCKAYYM HanojyBarbero npes
WHCTanaumja, packnonysarbe, Bpcka uaM ycayral

3. rapaHumja Ha NpPOM3BOAOT, AOKONKY WCTUTE padyHO Aa ro

1. Mck/byuuTe Hanajarbe M NPOBEpUTE /12 W1 je HANOH Mpexe y
cKknagy ca gomeTom yuspuwhetba.

2. Momohy TMRana y4BpCTUTE HOCAy 3a MOHTaKy Ha M3abpaHo
MmecTo (cneguTe kopake A, B C).

3. CacrasuTe ypel)aj 1 NOBEKNUTE HETOBE XKULE NPeMa Wemama
Ha Kpajy 0BOT NPUPyYHNUKa.

4. Cnojute THjeno Ha
6noka (kopak D).

5. MNocTaBuUTe pacsBjeTHO TUjeNO M NPUYBPCTUTE ra Ha ApXKay 3a
MOHTaXy (kopak E).

6. Yk/byunTe Hanajarbe.

[la/bUHCKM ynpaB/bad - onmc:

(1) Ayrme 3a yk/byuuBatbe;

(2) Ayrme 3a uckbyumBatbe;

(3) HohHu pexum;

(4) Cse Behe csetno;

(5) Npurywusatbe csetna;

(6) lyrme 3a cmarberbe CCT 40 MuH 3000K;

(7) Aiyrme 3a noseharse CCT go mak 6400K;

(8) Npebauumearbe nsmehy Temnepatypa 6oje.

AamuHcku ynpaeseay Hanajajy 2 kom AAA 6amepuje.

BaHo: Kaga ce LED nnadoHcko yuspuherse NCK/bYUM 3MAHAM
npeKuAadem Mnu y caydajy MCK/bydersa eneKkTpudHe eHepruje,

NPeKo NpUK/bY

enm Ha T!
v He 3a4paBa 3abpanu HauMH paja.
Npesekrauuja Onasum YMCTa JKUBOTHY CPeAUHY:
[lekopaTuBHute namnu 3a ocsetnysatrbe co LED ocsetnysarbe co LM
6pengor  VIVALUX  HygaT  coductuumparo 3a v Moaumo sac, v s Y
KOH 3a maTepujan.

ocBeTNyBatbe 33 eAHO CEMejCTBO, [JOMOBM M ApyrH
aAMUHUCTPATUBHY 3TPAAM, AENOBHU NPOCTOPUM, XOTENCKH COBU.
CepujaTa e HaBUCTUHA ycnelwHa KomBuHauMja Ha ypeaeH Au3ajH,
KnacuuHu 60u n M3BOpU Ha BUCOKOKBanUTETHU LED.

Mpes Aa 3anouete co pabota, Be MOAMME BHUMATENHO
npounTajTe ro OBa yNaTcTBO M Aa M cheaaT oBWe ynaTcTea 3a
6Ge3benHocT.

2. MNpe opnarata npoussoga, obpatuTe ce yBO3HMKA /
no6as/baya WAM CleAuTe ynyTCTBa OpraHMsaunja Koje ce 6ase
PeuMKna)om 0TNaaa y salem noapyyjy.

OpHock ce Ha npomssoge Koju Hoce cumbon WEEE (KoHTejHep
3a cmehe ykpuwTeHn):

1. OsHaka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a oABojeHO caKyn/batbe
0TNajja eneKkTpUIHE U eNEKTPOHCKE onpeme.

2. OBO 03HaYeHN NPon3BoAM He Tpeba oaNaraTh y CTaHAAPAHNX
KOHTejHepa 3ajeHO ca Apyrvm BpcTama oTnaga.

3. Osu NpousBoAM Mory GUTH LITETHW NO OKOAMHY W CTora
3axTesajy nocebHe obnuke npepage, OnNopasaK, peuuKnaxy u
HeyTpanucare.

@ DEKORATIVNA SVJETILIKA ZA SVIETLO

Sigurnosne upute

1. Instalacija i prikljuéak struje mora biti ucinjeno od strane
kvalificiranog elektricara!

2. Ona je obavezna da isklju¢ite napajanje prije ugradnje,
demontiranja, veze ili uslugu!

3. jamstvo za proizvod istekne, ako ru¢no rastavljati ili popravljati
proizvod!

Prezentacija

Dekorativna LED rasvjetna tijela marke VIVALUX nude
sofisticirano rjeSenje rasvjete za obiteljske kuce, urede i druge
administrativne zgrade, poslovne prostore, hotelske sobe. Serije
su zaista uspjesna kombinacija urednog dizajna, klasi¢nih boja i
visokokvalitetnih LED izvora.

Prije pocetka rada, molimo patljivo proéitajte ove upute i slijedite
ove mjere opreza.

Montaza

1. Iskljuéite napajanje i provjerite je li mrezni napon u skladu s
rasponom uévricenja.

2. Pomocu Cepica pricvrstite nosa¢ na odabrano mjesto (slijedite
korake A, B, C).

3. Sastavite uévricenje i spojite njegove Zice prema shemama na
kraju ovog priruénika.

4. Spojite rasvjetno tijelo na napajanje putem prikljuénog bloka
(korak D).

5. Ugradite rasvjetno tijelo i priévrstite ga na montazni drza¢
(korak E).

6. Ukljucite napajanje.

Daljinski upravljaé - opis:

(1) Gumb za ukljuéivanje;

(2) Gumb za iskljucivanje;

(3) Noéni nacin rada;

(4) Pojacavanje svjetla;

(5) Smanjivanje svjetla;

(6) Gumb za smanjenje CCT do min 3000K;

(7) Gumb za poveéanje CCT do max 6400K;

(8) Prebacivanje izmedu temperatura boje.

Daljinski upravlja¢ napajaju 2 kom AAA baterije.

Vaino: Kad je LED stropno tijelo iskljuéeno zidnim prekidacem ili
u sluéaju iskljuéenja elektriéne energije, ne zadriava odabrani
naéin rada.

Imajuéi okolis ¢istim:

1. Molimo r I ik za iranje u
spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik / dobavljaéa ili
slijedite upute za organizacije koje se bave recikliranjem otpada
na svom podruéju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada presao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno prikupljanje
otpada elektri¢ne i elektronicke opreme.

2. Ovaj oznaceni proizvodi ne smiju se odlagati u standardnim
spremnicima, zajedno s ostalim vrstama otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okoli§ i stoga zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziraju.

@ FIXTURA DE ILUMINARE A LED-URILOR DECORATIVE
Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie sa fie efectuatd de
catre un electrician calificat!

2. Este obligatoriu s deconectati sursa de alimentare inainte de
instalare, dezmembrare, conexiune sau serviciu!

3. Garantia produsului expird, in cazul in care demontati sau s3
reparati produsul manual!

Prezentare

Corpurile decorative de iluminat cu brandul VIVALUX oferd o
solutie sofisticatd de iluminat pentru locuinte unifamiliale, birouri
si alte cladiri administrative, spatii comerciale, camere de hotel.
Seria este o combinatie de succes cu design ingrijit, culori clasice
si surse LED de inalti calitate.

nainte de a incepe munca, va rugdm si cititi cu atentie acest
manual si urmati aceste instructiuni de siguranta.

Instalare

1. Opriti sursa de e si asigurati-vd ca i de
alimentare respectd gama de accesorii.

2. Folosind dibluri fixati suportul de montare la locul ales (urmati
pasii A, B, C).

3. Asamblati dispozitivul si conectati-i firele conform schemelor
de la sfarsitul acestui manual.

4. Conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare prin blocul
de borne (pas D).

5. Instalati corpul de iluminat si strangeti-l pe suportul de
montare (pasul E).

6. Porniti sursa de alimentare.

Telecomanda - descriere:

(1) Comutati butonul ON;

(2) Opriti butonul OFF;

(3) Mod de noapte;

(4) Cresterea luminii;




(5) Atenuarea luminii in jos;

(6) Buton pentru reducerea CCT la min 3000K;

(7) Buton pentru cresterea CCT pana la maximum 6400K;

(8) Comutati intre temperaturile culorii.

Telecomanda este alimentatd de 2 baterii AAA.

Important: Cind corpul de tavan cu LED este oprit prin
intrerupatorul de perete sau in cazul intreruperii alimentarii
electrice, acesta nu pastreaza modul de functionare selectat.
Péstrarea mediului curat:

1. V4 rugdm sa eliminati componentele de ambalare in recipiente
separate pentru material.

2. inainte de eliminare a produsului, vi rugdm si contactati
importatorul / furnizorul sau urmati instructiunile organizatiilor
implicate in reciclarea deseurilor in zona dumneavoastra.

Se refera la produsele care poartd WEEE simbolul (container de
deseuri incrucisate):

1. D WEEE indicd de colectare separaté a
echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in containere
standard, impreund cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediu si, prin
urmare, necesita forme speciale de prelucrare, valorificare,
reciclare si neutralizare.

HUJ DEKORATIV LED-ES VILAGITASI KESZULEK
Biztonsagi utasitdsok

1. A szerelést és az
villanyszerelé végezheti!
2. A telepités, bontds, csatlakoztatas vagy szervizelés eltt
kételezGen huzza ki a tapegységet!

3. A termék garancidja lejar, ha kézzel szétszerelik vagy javitjak a
terméket!

elektromos bekétést  szakképzett

Série jsou opravdu uspénou kombinaci elegantniho designu,
klasickych barev a vysoce kvalitnich LED zdrojt
Pred zahajenim prace peclivé piectéte tuto pirucku a postupujte
podle téchto bezpecnostnich pokynii.

Instalace

@ DEKORATIVNA LED SVIETIDLA
Bezpeénostné instrukcie

IMynsm numaemca om 2 ﬁamapeex AAA.

1. Instalaciu a elektrické pripojenie musi vykonat k
elektrikar!
2. Pred intalciou, d a3,

1. Vypnéte napajeni a ujistéte se, Ze sitové napéti odp
dosahu zafizeni.

2. Pomoci hmozdinek upevnéte montazni drzak na vybrané misto
(postupuijte podle krokd A, B, C).

3. Sestavte zafizeni a pfipojte jeho vodice podle schémat na konci
této prirucky.

4. Pfipojte svitidlo k napajecimu zdroji prostfednictvim jeho
svorkovnice (krok D).

5. j étl i zafizeni a utahné
drzaku (krok E).

6. Zapnéte napajeni.

Délkové ovladani - popis:

(1) Tlaéitko ON;

(2) Vypnout tlacitko;

(3) Noéni rezim;

(4) Zvysuijici se svétlo;

(5) Stmivani svétla dold;

(6) Tlacitko pro snizeni CCT az na min. 3000 K;
(7) Tlaéitko pro zvyseni CCT aZ na maximum 6400K;
(8) Pfepinani mezi teplotami barev.

Ddlkové ovldddni je napdjeno 2 ks baterii AAA.

jej k

nutné odpojit napajanie!

3. Platnost zaruky na vyrobok zanika, ak manuélne rozobrat alebo
opravit produkt!

Predstavenie

Dekorativne svietidla LED so znackou VIVALUX ik

sofistikované rieenie osvetlenia pre rodinné domy, kancelarske a
iné administrativne budovy, komercne prlestorv, hotelove izby.
Séria je skutoéne dspes$

klasickych farieb a vysoko kvalitnych zdrojov LED.
Pred zadatim prace si pozorne precitajte tato prirucku a
postupuijte podla tychto bezpecnostnych pokynov.

Instaldcia

1. Vypnite zdroj napajania a uistite sa, Ze sietové napétie
zodpoveda rozsahu prislusenstva.

2. Pomocou hmozdiniek pripevnite montaznu konzolu na vybrané
miesto (postupujte podla krokov A, B, C).

3. Zostavte zariadenie a zapojte jeho vodi¢e podla schém na
konci tejto prirucky.

4. Pripojte osvetlovacie zariadenie k
prostredmctvom jeho svorkovnice (krok D).
5. ins fovacie zariadenie a utiahnite ho k

zdroju  napéjania

Duleiité: KdyZz je stropni svitidlo LED vypnuto
vypinaéem nebo v pfipadé vypnuti elektrického proudu,
nezachova zvoleny provozni rezim.

UdrZovini Eistoty prostiedi:

1. Obalové dily zlikvidujte v samostatnych obalech pro material.
2. Ped likvidaci produktu kontaktujte dovozce / dodavatele nebo
postupujte podle pokynl organizaci zabyvajicich se recyklaci

Bemutatas o N
odpadu ve vasi oblasti.
A VIVALUX markaju dekorativ LED-es vilagitotestek klﬁnomult N . P . PRSI
B Odkazuje na vyrobky WEEE
vilagitasi megoldast kmalnak csaladi ir és K N N
A o Lo e ontejneru)
egyéb ker hel

szallodai szobakhoz A sorozat valoban sikeres kombinaciéja az
ugyes dizajnnal, a klasszikus szinekkel és a kivalé minéségii LED-
forrasokkal.
A munka olvassa el ezt a
Kézikonyvet és kovesse ezeket a biztonsigi utasitasokat.
Instalation

1. Kapesolja ki az dramellitist és ellensrizze, hogy a halézati
gfelel-e a la

2. Dﬂbelekkel rogzitse a szerel6keretet a kivalasztott helyre
(kévesse az A, B, C lépéseket).

3. Szerelje Gssze a szerelvényt és csatlakoztassa a vezetékeket a
kézikényv végeén talalhato sémak szerint.

1. Oznaceni WEEE oznaluje potiebu separovaného sbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tyto oznafené vyrobky by nemély byt likvidovany ve
standardnich nadobach spolu s jinymi druhy odpadi.

3. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostiedi, a
proto vyzaduji specialni formy zpracovani, vyuziti, recyklaci a
neutralizaci.

@ DEKORATIVNA SVETILNA SVETLOBA

Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektriéno povezavo mora opraviti usposoblien
elektricar!

4. a  vildgits a ta égh

o

csatlakozoblokkon keresztiil (D 1épés).

5. Szerelje be a vilagitétestet, és huzza meg a tartékonzolhoz (E
|épés).

6. Kapcsolja be a tapegységet.

Taviran leiras:

(1) ON gomb;

(2) KI kapcsolé gomb;

(3) Ejszakai izemméd;

(4) A vilagitas novelése;

(5) tompitott fény le;

(6) Gomb a CCT csdkkentésére min. 3000K -ra;

(7) Gomb a CCT max. 6400K -ra novelésére;

(8) Valtas a szinhémérseklet kizott.

A taviranyité 2 db AAA elemmel miikédik.

Fontos: Ha a LED mennyezeti lampatestet a fali kapcsolé
kapcsolja ki, vagy dramkimaradas esetén, akkor nem tartja meg
a kivélasztott lizemmédot.
A kbrnyezet tisztantartasa:
1. A 16 k
anyaghoz.

tartalyokk dobja el az

2. Pred demontazi, prikljutitvijo ali servisiranjem je
obvezno izklopiti napajanje!

3. Garancija za izdelek potece, ¢e roéno razstavite ali popravite
izdelek!

Predstavitev

Okrasne LED svetilke z blagovno znamko VIVALUX ponujajo
sofisticirano razsvetljavo za enodruzinske domove, poslovne in
druge upravne stavbe, poslovne prostore, hotelske sobe. Serije so
res uspesna kombinacija Cistega dizajna, klasiénih barv in
visokokakovostnih LED virov.

Pred zacetkom dela pazljivo preberite ta priroénik in upostevajte
ta varnostna navodila.

Instala
1. Izklopite napajalnik in se prepricajte, da je omrezna napetost
skladna z razponom napeljave.

2. Z mozniki pritrdite nosilni nosilec na izbrano mesto (sledite
korakom A, B, C).

3. Sestavite napeljavo in prikljucite njene ice v skladu s shemami
na koncu tega prirocnika.

4. Prikljucite svetilko na napajanje prek prikljuéne sponke (korak

2. A termék elh ésé l6z6en kérjik, lépjen k latba
az |mportorre| / szallltoval vagy kovesse az On teruleten Ievo

hulladék G | k

A WEEE imbél | ellatott ékek
(hulladéktarolé atlatszé):

1. A WEEE megnevezés azt jelzi, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gy(jtése
sziikséges.

2. Ezeket a jelzett termékeket nem szabad a
tarta mas tipusti hulladékokkal egyiitt

3. Ezek a termekek karosak Iehetnek a kornyezetre ezért
specialis Idol; h itasi &
semlegesitési formakat igényelnek.

szokasos

&

@ DEKORATIVN/ LED SVITIDLA

Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni musi provadét kvalifikovany
elektrikar!

2. Pfed instalaci, demonta;
odpoijit napajeci zdroj!

3. Platnost zaruky na produkt zanika, pokud ruéné rozebirate
nebo opravujete vyrobek!

Prezentace
Dekorativni

, pipojenim nebo servisem je nutné

LED svitidla se znatkou VIVALUX nabizeji
sofistikované Feseni osvétleni pro rodinné domy, kancelaiské a

jiné administrativni budovy, komeréni prostory, hotelové pokoje.

D).

5. ite svetilko in jo privijte na nosilec (korak E).
6. Vklopite napajanje.

Daljinski ik - opis:

(1) gumb za vklop;

(2) gumb za izklop;

(3) noéni nacin;

(4) svetlejsa lug;

(5) Zatemnitev luci navzdol;

(6) Gumb za znizanje CCT na najmanj 3000K;

(7) Gumb za poveéanje CCT do najveé 6400K;

(8) Preklapljanje med barvnimi temperaturami.

Daljinski upravljalnik se napaja iz 2 kosov baterij AAA.
Pomembno: Ko stropno svetilko LED izklopite s stenskim
stikalom ali v primeru izpada elektriéne energije, ne ohrani
izbranega nacina delovanja.

Ohranjanje okolja &isto:

1. Odstranite embalazne dele v lo¢enih vsebnikih za material.

2. Preden odstranite izdelek, se obrnite na uvoznika / dok

montéznej konzole (krok E).

6. Zapnite napajanie.

Dialkové ovlddanie - popis:

(1) Tlagidlo ZAPNUT;

(2) Vypina¢;

(3) Noény rezim;

(4) Zvysujuce sa svetlo;

(5) Stimenie svetla;

(6) Tlacidlo na znizenie CCT az na min. 3000 K;

(7) Tlacidlo na zvy3enie CCT az na maximalne 6 400 K;

(8) Prepinajte medzi teplotami farieb.

Dialkové ovlddanie je napdjané 2 ks batérii AAA.

Déleiité: Ked je stropné svietidlo LED vypnuté nastennym
vypinaom alebo v pripade vypnutia elektrickej energie,
neuchova zvoleny prevadzkovy rezim.

Udriiavanie Zivotného prostredia Cisté:

1. Prosim, zlikvidujte baliaci material v oddelenych nadobach.

2. Pred likvidaciou vyrobku kontaktujte dovozcu / dodavatela
alebo postupujte podla pokynov organizacii, ktoré sa zaoberaju
recyklaciou odpadu vo vasej oblasti.
Vzfahuje sa na vyrobky oznacené
(prepravovany kontajner na odpad):

1. Oznacenie OEEZ oznacuje potrebu separovaného zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Oznaéené produkty by sa nemali likvidovat v itandardnych
nadobach spolu s inymi druhmi odpadu.

3. Tieto vyrobky mézu byt kodlivé pre Zivotné prostredie, a preto
vyzaduju osobitné formy spracovania, zhodnocovania, recyklacie
a neutralizacie.

symbolom  WEEE

@ AEKOPATUBHOE CBETOAMOAHOE OCBELLEHUE
VHCTPYKLMM No TexHmKe GesonacHocTi

1. YcTaHoBKa M NOAKNIOYEHME K  3NeKTPOCETM
BLINONHATLCA KBANMOULMPOBAHHBIN 31 EKTPUKOM!

2. B 06A3aTeNbHOM NOPAAKE OTKAIO4MTL 3NEKTPONUTaHME Nepes,
yer. i, BemoHTax, wan yenyru!

3. TapaHTua NPoAYKTa MCTeKaeT, ecan BpyuHylo pasbupatb uamn
pemoHTMpoBaTh usgenme!

Mpe3seHTayua

[leKopaTuBHble CBETOAMOAHbIE CBETMABHMKN Mapku VIVALUX
npeanaraloT COKHbIe CBETOBbIE PEWEHUA ANA OMOB Ha OAHY

AONKHO

cemblo, OQUCHBIX M  APYIMX aAMUHUCTPATUBHBIX 3AaHMUIA,
pYEecKu W, roc B cepuu

RefiCTBUTENbHO Y/laYHOe COYeTaHMe aKKypaTHOro [Au3aiiHa,

KNACCMYECKNX LBETOB M Bbl ™

MCTONHUKOB.

Mepep Havanom paboTbl, NoXanyicTa, BHUMATENbHO NPOUMTaiiTE
[aHHOE PYKOBOZACTBO U MHCTPYKLMH N0 Ge30nacHoCTH.

MoHTax

1. OTKAIOUNTe 3NeKTPONUTaHNE U yBeauTech, 4To HanpsxeHue
CeTH COOTBETCTBYET AnanasoHy npubopa.

2. C nomouplo AroBenei 3akpEnUTE MOHTaXHbIH KPOHLITEH B
BbIGPaHHOM MecTe (BbinonHuTe warw A, B, C).

3. CoBepuTe NpuGOp U NOAKNIONUTE €rO NPOBOAA COFAACHO
CXemam, NpUBEAEHHBIM B KOHLE JaHHOTO PYKOBOACTBA.

4. MopKNtouNTe OCBETUTENbHBI NPUBOP K UCTOYHMKY NUTaHUSA
yepes kAeMMHyIo Konoaky (war D).

5. YcraHosute npubop u
MOHTaMKHOM KpoHLwTeiiHe (war E).

6. Bkntounte aHue.

ero Ha

ali upostevajte navodila organizacij, ki se ukvarjajo z recikli
odpadkov na vasem obmog¢ju.

Nanasa se na izdelke, ki nosijo oznako WEEE (precka posodo):

1. Oznaka WEEE oznaéuje potrebo po loéenem zbiranju odpadne
elektricne in elektronske opreme.

2. Oznacene izdelke ne smete odvredi v standardne posode
skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato zahtevajo posebne
oblike predelave, predelave, recikliranja in nevtralizacije.

Myner -

(1) KHONKa BKAIOYEHUS;

(2) KHONKa BBIKNIOYEHUS;

(3) HouHolt pexum;

(4) YBenuuenme ocsewwenHocTH;

(5) Mpuraywus caer;

(6) KHonka ymeHbenma CCT 40 muHumyma 3000K;

(7) KHonka yBenuyenns CCT go makc. 6400K;

(8) NepexntoueHmne Mex Ay UBETOBLIMM TeMnepaTypamm.

4. Lidheni pajisjen e ndricimit me furnizimin me energji pérmes
bllokut té tij té terminalit (hapi D).
5. Instaloni pajisjen e ndrigimit dhe shtréngoni até né kllapén e

(6) Butoni pér uljen e CCT deri né min 3000K;
(7) Butoni pér rritjen e CCT deri né maksimum 6400K;

BaxHo: Korga
i B cnyuae
lifik ot WM, OH He 6| # montimit (hapi E).
peskum paboTbl. 6. Ndizni furnizimin me energji elektrike.
alebo servisom je n YMCTOTbI OKP 7 cpegpi: Telekomandé - pérshkrimi:
1. Mpocbba v’ T Tbl Y B otgenbHbix (1) Ndizni butonin ON;
KOHTeliHepax Ans MaTepmana (2) Fikni butonin OFF;
2. Mepep vy , ficta, cemxutece ¢ (3) Ményra e natés;
vmnopTepa / nocTaBwyKa MAW cnefosaTb  MHCTPyKuusm  (4) Rritja e drités;
p i y it oTxogos 8 Bawem (5)Zbeh dritén poshte
paiioHe.
o K c WEEE ( ] ana
dizajnu, 0OTX0A0B Nepecekna): (8) Kaloni midis temperaturave té ngjyrave.
1. WEEE Ha Tel ésoh

paspenbHoOro c6opa OTXOA0B NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO
obopyaoBaHus.

nga 2 copé bateri AAA.
E réndésishme: Kur fiksuesi i tavanit LED fiket nga ndérprerési i
murit ose né rast té fikjes sé energjlse elektrike, nuk mban

2. 370 BblieNeHHbIE NPOAYKTHI He A0MKHbI 6biTb YT
B CTaHAApTHbIX KOWTeliHepax Hapsay C APYIMMM BUAAMM
oTX0A08.

3. 371 NPOAYKTHI MOTYT GbITb BPEAHDI ANA OKpPYXatoweii cpeap! 1,
cneposaTenbHo, TpebyloT cneunanbHbix ¢popm 06paboTku,
yT KM 1 HeilT|

@ FIXTURA E LEHTIMIT T LED LED-UT DEKORATIV
Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé elektricisti
té kualifikuar!

2. Kjo éshté e detyrueshme pér shképutje furnizimin me energji
elektrike para instalimit, gmontimin, lidhje ose shérbimit!

3. Garancia Produkti skadon, qofté me doré zbértheni ose ta
riparojé produktin!

Prezantim

Pajisjet dekoruese té ndrigimit LED me marké VIVALUX ofrojné
zgjidhje té sofistikuar té ndrigimit pér shtépité me nje famllje té

snyrén e zgjedhur té
Mbajtja e mjedisit té pastér:
1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré té vecanté
pér materialin.
2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e organizatave qé
merren me riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.
Té béjé me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené té
mbeturinave té kaluar):
1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér grumbullimin e

kaBapol 0, KAQOWKE XpwpaTa Kot
vPnAig owdtntag nnyég LED.

Npw ané rnv £vapén Twv epyactwv, SLaBAoTe TPOCEKTIKA AUTO

0 Ko AouBriote  TIg 4 obnyieg
aodaleiag.

Eykatdotaon

1. ote TV Tpodod pevpatog Kat BePatwbeite
ot n tdon &wktdou eivar oUpdwvn pe To EUPOG TNG
EYKATAOTAONG.

2. Xpnotpomnolvtag nelpoug otepewote To Bpayiova oThpLEng
otov entheypévo xwpo (akoloubriote Ta Bripata A, B, C).

3. Zuvappoloyriote To efdptnpa Kat cuvSéote Ta kaAwSLo Tou
oUpdwva pe ta oxfpata oo téAog avtol Tou eyxelpLdiou.

4. Tuvbéote 10 PWTLOTIKO O0TO TPOPHOSOTIKS PECW TOU WMITAOK
akpoSektwv tou (Brpa D).

5. TonoBetiote 10 GwToTKG Kat odifte to otn Bdon otiping
(Bripa E).

6. Evepyomnotrjote to TpodoSoTiKe.

TnAexepiotiplo - mepypadn:

(1) Koupri ENEPTOMOIHZH

(2) Kouprti OFF OFF.

(3) Nuxtepuwrj Aettoupyia.

(4) Abénon pwtiopov

(5) XapnAd dwg pwtiopov.

(6) Koupnti yra peiwon CCT £wg TouAdxtotov 3000K.

(7) Koupmi vm adénon CCT éwg 6400K max.

(8) EvaAhayn petagu

diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& mbeturinave.
2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jen démshme pér mjedisin dhe
kété arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit, shérim,
riciklimin dhe neutralizimin

@ AIAKOZMHTIKO ®QTIZTIKO ®QTIZMOY LED

vetme, zyra dhe ndértesa té tjera ini e,

08nyiss aopahei

tregtare, dhoma hoteliere. Serité jané njé kombinim vértet i
suksesshém i dizajnit té zoti, ngjyrave klasike dhe burimeve LED
me cilési té larté.
Pérpara fillimit té punés, ju lutemi lexoni me kujdes kété manual
dhe té ndigni kéto udhézime té sigurisé.

Instalim

1. Fikni furnizimin me energji elektrike dhe sigurohuni qé tensioni
i rrjetit pérputhet me gamén e ndeshjes.

2. Duke pérdorur dowels rregulloni kllapén e montimit né vendin
e zgjedhur (ndigni hapat A, B, C).

3. Montoni fiksimin dhe lidhni telat e tij sipas skemave né fund té
kétij manuali.

(2)

4)

Auxiliary

(6)

1. Eykatdotaon kaw NAEKTPIKT 0UVEEaN TPETteL vat yivel and évav
£L81KeVEVO NAeKTPOAGYO!

2. Eivaw K0 va mv nupoxn npw

and my ey ), v ppoAéynon, T obvéeon 1

v unnpeoial

3. H eybnon tou mpoidvtoc Affer, av  To  xépt
Aoviioete i va en 4oETE TO MPOT6V!

Napousiacn

Ta Swakoopntikd ¢wtiotikd LED pe t™ updpka VIVALUX
npoodépouy e€ehypévn Abon dwtiopol yla povokatolkies,
ypadeia kai GMa SloknTKG KTipla,

epmopoUs XGPOUS,
Swpdtia Ot oetpés sivat ; ¢

To tnAexelptotripto tpopoboteitat and unatapies AAA 2 Tep.
Zr"mvm(é Otav 10 dwtiotiké opodrig LED anavapvonma(tm
and tov & Toiyou f og 5

8ev Slatnpei Tov emikeypévo Tpémo Asttoupyiag.

Kpotivrag to neptpéAiov kabapé:

1. NapakaAoUPE Vo AmoppirTETe TO GUSTATIKA TG CUOKEVATIAG
oe fexwplota Soxeia yla to UAKO.

2. Npw ané wm &aBeon Ttou mpoidvrog, mapakaloUpe
T fote pe Tov éa / up fote

TG obnyleg Twv opyaviopwv Tou acxoloUviaw pe TNV
avakUkAwon Twv anoPARTwy otnv TtepLoxr oag.

Avadépstar oe mpoidvia Tou dépouv To clpBoho WEEE
(8oxeio anopptppdtwy cTavpwpéva):

1. ovopaoia WEEE Seixvet tv avaykn yia gexwpiot culoyi

v BAG nAeKTpIkoU Kot NAEKTP 0 e€omALGHOD.

2. Autd n ofjpaven Twy TPoi6VTWY Sev Mpémel va anoppintovra
ané ta T ot podi pe dAAa &idn
anoBAiTav.

3. Autd ta mpoidvia pmopei va eivar empPhaBic yia to
eptBAMOV Kot WG €K TOUTOU QoutoUv elSIKEG HOpdEG

., QVAKTNONG, kot efoudeTépwong.
o
~ .
. ~
. .



VIKI LED 48W

VIKI LED 60W

METRO LED 74W

DOTS LED 51W

RUBY LED 55W
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Bnaropapum Bu, ye usbpaxre npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6naropapume 3a usboport VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xsana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

va tumim pentru al produselor VIVALUX.
Koszonijiik, hogy egy VIVALUX termék.
Order Code Item Reference Barcode Light source EE DEkujeme, Ze jste i vybrali produkt VIVALUX.
oS Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.
Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
VIV004602 VIKI LED 48W 3000K-6400K  |3800234850740 F ChacuBo, uro seiBpann VIVALUX npoaykTa,
VIV004603 VIKI LED 60W 3000K-6400K 3800234850757 E Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Jog euxapioTovpe yia Ty endhoyi VIVALUX npoidv.
VIV004604 METRO LED 74W 3800234850764 F Viva i

VIV004605 DOTS LED 51W 3800234850771 E 27ABansko shose str. W AL I/ X

VIV004606 RUBY LED 55W 3800234850788 E 8800 Sliven BULGARIA LED £ lighting




